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TYGODNIK [ILUSTROWANY DLA DZIECI.

W dopetnieniu danej pi'zez nas w poprzednim nu- w Jerozolimie, podajemy obecnie widok zdjety z gtéwnej
merze Wieczoréw wzmianki o otwarciu kolei zelaznej stacyi w czasie tej uroczystosci.
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PRZYGODA Z REKINEM

Kilkanascie lat temu, ludzie nie byli w stanie przebywaé
przez dtuzszy czas w giebiach oceanu. Bardzo ciekawy i zu-
petnie rézniacy sie od ziemskiego, $wiat wodny, byt dla nich
prawie niedostepny. Nie moglisSmy wcale oglada¢ w stanie
natury, najrozmaitszych tworéw zamieszkujacych krysztatowe
otchtanie. Jedna wielka tajemnica ostaniata dno olbrzymich
oceandw.

Rzadko tylko jaki zuchwaty nurek, gnany zgdzg wydo-
bycia drogocennej perty, na chwilke tamujac oddech, zdotat
przenikng¢ do przepasci, chwytat pertowa muszle i uciekat
z powrotem na powierzchnie.

Ocean pochtaniat od wiekow tysigce okretow i nie od-
dawal juz nigdy swej zdobyczy; szydzit sobie z usitowan
ludzi, ktérzy pragneli odebra¢ mu to co zagarnat.

Potezny geniusz cztowieka nie dat jednak za wygrane,
postanowit on ujarzmi¢ gtebie mdrz tak samo, jak ich po-
wierzchnie.

Diugo, diugo nie udawato sie wynalez¢ sposobu ode-
brania oceanowi jego skarbdéw. Whkoncu jednak wytrwa-
tos¢ przyniosta owoce. Uczeni inzynierowie myslac nad tern za-
daniem, zbudowali bardzo dowcipny przyrzad zwany skafan-
drem, przy pomocy ktorego cztowiek mogt wreszcje dostac sie
do nieprzyjaznego sobie zywiotu. Skafander, jestto ciezkie, nie-
przemakalne ubranie z duzg banig, w ktére] nurek umieszcza
glowe. Powietrze, potrzebne do oddychania doptywa do niej
przez dtugg, kauczukows rurke, potgczong z pompa, ustawio-
ng na brzegu. Ofowiane, pudowe podeszwy utrzymujg czto-
wieka na dnie, nie pozwalajg aby woda wyniosta go na po-
wierzchnie.

W przyrzadzie tym, nie mozna coprawda zapuszczac sie
bardzo gteboko; wiadomo bowiem, ze ci$nienie wzrasta bar-
dzo szybko, w miare tego, jak zapuszczamy si¢ coraz dalej
pod powierzchnie; w korcu tamuje oddech i przyspiesza obieg
krwi i $mier¢ przyspiesza.

O kazde 9 metréw ciato cztowieka dzwiga nowg atmosfere.
W glebokosci zatem 90 metréw cisnienie owo wynosi juz 10
atmosfer.

Jestto prawie najwyzsza granica, ktorej nie mozemy
przekracza¢ bezkarnie.

Dalej zanurzajg sie tylko statki podwodne, o ktérych
przy sposobnosci pomowimy kiedyindziej.

Otoz owe skafandry pomogly ludziom do wydzierania
zartocznemu oceanowi jego zdobyczy — nieszcze$liwych okre-
tow, ktdére zatopione zostaty przez rozhukane burzg fale lub
w skutek rozbicia sie o skaty nadbrzezne.

Dzi$ statek, znajdujacy sie o kilkanascie sazni pod wo-
da, nie jest jeszcze stracony. Nurkowie, odziani w skafandry,
przyczepiajg don kilkaset, wypetnionych powietrzem blasza-
nych naczyn, ktére, w koncu niby pecherze, wyciagajg go na
powierzchnie. Praca to dtuga i niebezpieczna.

Nurkowie narazeni sg podczas niej na napady rozmaitych
potworéw morskich, od ktorych trudno im sie obronié.

Najgrozniejszym wrogiem jest w tym wypadku zartocz-
ny rekin, prawdziwy wilk morski, ktory zuchwale atakuje
cztowieka i stanowi postrach marynarzy kapigcych sig i to-
nacych.

Dwa lata temu, w jednym z wiekszych portéw fran-
cuskich, zatonagt skutkiem spotkania sie podczas mgty, z in-
nym statkiem, olbrzymi parowiec, wiozgcy bogaty fadunek
kruszcu z Ameryki potudniowej.

Postanowiono tez niezwtocznie,
wierzchnig wody,
milion z goéra rubli.

Morze w miejscu, gdzie zaszia katastrofa, miato nie-
spetna 18 metrow gtebokosci; mozna wiec byto prowadzi¢ ro-
boty, przy pomocy skafandrow. Wyznaczono do nich dwu-
dziestu ludzi, zmieniajacych sie co trzy godziny.

wydoby¢ go na po-
zeby ocali¢ zawartos¢, przedstawiajgca

Praca, jakkolwiek ucigzliwa, odbywata sie predko ; co-
dziennie przymocowywano kilka puszek blaszanych, ktore
w koncu miaty wydzwigna¢ wielki okret z wody.

W tydzien jednak po rozpoczeciu robdét, zaszia smutna
katastrofa, w ktérej utracito zycie dwoch nurkéw. Przedsta-
wia jg zatgczona obok rycina, zrobiona podtug opisu naoczne-
go Swiadka wypadku.

Byto to nad samem ranem, kiedy wiasnie pierwsza zmia-
na nurkéw, w liczbie 6 ludzi spuscita sie w skafandrach na
dno portu. ,,Wiasnie zaktadaliSmy do boku zatopionego
okretu nowg puszke, opowiada jeden z nurkéw, kiedy nagle
ponad naszemi gtowami ukazat Sie jakis niewyrazny cien.
Z poczatku sadziliSmy, ze to tddka rybaeka, jakch duzo
snuje sie zwykle w porcie. Whkrotce jednak cien 6w, zbliza-
jac sie powoli, przybrat ksztatty olbrzymiej ryby, ktéra pty-
neta wprost na nas.

,» Towarzysze moi widocznie zaniepokojeni, rzucili sie do
sznurowej drabinki, prowadzacej na powierzchnie, do krypy,
na ktérej ustawiono pompe. Zrobit sie poptoch; ja przeko-
nawszy sie iz uciec nie zdaze, przyczaitem sie w kacie pod
dnem zatopionego statku, w nadziei, ze potwor nie zoczy mnie
w tern ukryciu.

Pozostali tylko dwaj majtkowie, ktérzy zajeci praca,
nie spostrzegli wroga.

. Chciatem ich ostrzedz, lecz nie mogtem; gtos mgj, choé¢
krzyczatem, nie przeniknagt przez ptynny zywiot do ich uszu.
Musiatem wiec pozosta¢ Swiadkiem katastrofy.

Kiedy zagrozeni towarzysze, zoczyli grozace im niebez-
pieczenstwo, bylo juz zap6zno do ucieczki. Zrozumieli to
zna¢, gdyz porzuciwszy robote, pochwycili noze i gotowali
sie do Smiertelnej walki.

Potwér, podptynat z szybkoscig btyskawicy i przewro-
ciwszy sie na grzbiet, pochwycit wpot jednego z majtkow,
wpierw, nim ten zdotat zada¢ mu cios sztyletem.

Towarzysz napadnigtego, nie tracac odwagi, rzucit sie
na rekina, ujat go za ptetwe i pchnagt w bok nozem.

Krew ofiary i zabdjcy, zafarbowata wode i w tej czarnej
chmurze, znikto wszystko. Widziatem tylko gwattownie roz-
bijane miotajacych sie w walce, fale, ktére 0 mato co nie wy-
niosty mnie z ukrycia. Chciatem powsta¢ i biedZ na pomoc,
lecz rozkotysana woda przewrécita mnie.  Po uptywie dhugiej
minuty, nastgpita cisza, czerwona mgta rozproszyta sie
a oczom moim przedstawit sie okropny widok.

Na dnie, trzymajac w reku sztylet, lezat ze zmiazdzong
glowa, zduszony nurek, ktory stangt do walki z potworem.
Obok nurzaty sie w wodzie, zmienione do niepoznania szczatki
napadnietego i przecietego nawpdt majtka. Ciato zabdjcy,
pchnietego sztyletem, ptywato na powierzchni tuz nad moja
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tej chwili uczutem, ze sie dusze; pompa przestata na-
gle funkcyonowac; ludzie poruszajacy ja, zaniepokojeni znac,
lub przestraszeni widokiem zabitego rekina, porzucili swe sta-
nowisko, zapominajgc 0 mnie.

Chwila jeszcze... i stracitem przytomnos$¢. Kiedy przy-
szedtem do zmystoéw, ujrzatem sie rozebranym ze skafandra
i lezatem na pokiadzie krypy, obok mnie za$, przykryte
ptotnem zaglowem spoczety smiertelne szczatki mych nieszcze-
Sliwych towarzyszy.

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy cigg).

Uszedlszy z piecset krokéw, stanat Franciszek na
pierwszym stopniu kretych schoddw, ukrytych w grubosci
rnuru. Zdawato mu sie, ze jestjuz wreszcie w baszcie, wzno-
szacej sie na Srodku placu broni. Miat powdd mniemaé, ze
tak jest, a jednak te schody nie mogty by¢ gtownemi, skiada-



ly sie bowiem z waziutkich szczebelkéw wpuszczonych w mu-
rowany stup, umieszczony posrodku ciemnej i ciasnej klatki
schodowej.

Cicho i ostroznie wchodzit Franciszek na szczeble, na-
stawiajgc ucha czy Die ustyszy czasem jakiego szmeru, zdra-
dzajgcego obecnos¢ ludzi. Panowata tu jednak zupetna cisza,
potaczona z ciemnoscig tak nieprzejrzang, ze omackiem tylko
natrafit Franciszek na drzwi, umieszczone na pierwszym prze-
stanku. Otwieraly sie one na taras, ktory okalat baszte na
wysokosci pierwszego pietra i Franciszek, uchyliwszy je zlek-
ka wsunat sie niemi na taras, skad, w cieniu balustrady ukry-
ty, przygladat sie temu, co sie dziato na plaskowzgorzu.

" Na samej jego krawedzi, tuz pod ciemng sosnowego bo-
ru $ciang, widac¢ jeszcze byto kilku ludzi, nic jednak nie wska-
zywalo, aby mieli zamiar zblizy¢ sie do zamczyska. Fran-
ciszek, trwajgc w postanowieniu dogonienia barona zanim
tenze umknie wychodzacym na wawoéz tunelem, okrazyt cate
pietro, szukajac drzwi drugich. Znalazt je wreszcie, prowa-
dzity na tenze sam, obszerny przestanek, majacy ksztatt ko-
rytarzyka, na koncu ktorego schody zaczynaty sie znowu pia¢
w gore slimakowato, wiodac na wyzsze pietro baszty.

I tu takze panowato gtuche milczenie; widocznie nikt
nie mieszkat na pierwszem pietrze baszty. Coraz to pewniej-
szym krokiem szedt wiec Franciszek po schodach, zawsze ro-
whnie ciemnych i tak waskich, ze rozkrzyzowaszy ramiona, obu
rekami dotykat scian klatki, zajmujacej catg wysokos¢ baszty.
Co trzydziesci schodéw spotykat przestanek, nie mégt wszak-
ze znalez¢ zadnych drzwi. Doszedtszy do trzeciego z kolei
przestanku, przekonat sig, ze tu sie konczg schody. Dopro-
wadzaty one widocznie do mieszkania potozonego na najwyz-
szem pietrze baszty, ktorej szczyt wienczyla platforma-,
skad powiewata niegdy$ herbowa choragiew Gorcow.

W Scianie na lewo, omackiem natrafit Franciszek na
drzwi, w ktorych zamku tkwit klucz, od zewnetrznej strony
witozony. Pi'zez dziurke przeciskat sie zywy promien Swia-
tha; Franciszek zajrzat do srodka, klucz jednak przeszkadzat
mu widzie¢ doktadnie, zobaczyt tylko, ze lewa cze$¢ pokoju
rzesiscie jest oswiecong, podczas gdy lewa pogrgzona w cie-
niu. Przytozyt do drzwi ucho: cisza zupetna... Ostroznie
klucz w zamku obréciwszy, otworzyt drzwi i ujrzat sie w ob-
szernej komnacie zajmujacej calg rozlegto$¢ najwyzszego pie-
tra. Okragte jej Sciany podpieraty sklepienie, zbiegajace sie
u szczytu w wielkg kamienng rozete, z ktorej zwieszata sie
ciezka, kamienna réwniez ozdoba. Grube obicia, staroswie-
ckie kobierce pokrywaty Sciany, a piekne starozytne sprzety,
sepety, zydle poreczowe krzesta, police, nadawaty komnacie
ceche artystyczng. Okna zawieszone byty grubemi oponami,’
przez ktore nie mogt sie przedrze¢ na zewnatrz najmniejszy
promyczek Swiatta; gruby za$ puszysty kobierzec, na podto-
dze rozciggniety, gtuszyt odgtos krokow.

Urzadzenie komnaty dziwacznie nieco wygladato: przed-
stawiato sie zupetnie inaczej stosownie do tego, z jakiej stro-
ny ogladat jg wchodzacy, czy od strony oswieconej, czy od
ciemnej.

Na prawo od drzwi, glab komnaty toneta w ciemnosci;
na lewo za$ wznosifa si¢ estrada, czarng tkaning udrapowana.
Na powierzchnie estrady padato ol$niewajgco jasne $wiatto, po-
chodzace zapewne z jakiego$ aparatu stuzacego za zbiornik
Swiatta, lecz umieszczonego tak, Ze nie spostrzegat go wcho-
dzacy.

O dziesie¢ stop od estrady, od ktorej przedzielat je
ekran na dwie stopy wysoki, stato starozytne krzesto poreczo-
we, 0 niezmiernie Wysokiem oparciu, tak ekranem otoczone,
ze znajdowalo sie w potcieniu; obok krzesta stoliczek, pokryty
kobiercem, na stoliku pudetko ksztattu prostokgtnego, na
dwanascie do pietnastu cali dtugie, na pie¢ do szesciu szero-
kie, kamieniami wysadzane, przez podniesione wieko widac
byto, Ze w pudetku znajduje sie walec metalowy.

Wszedtszy do komnaty spostrzegt Franciszek, ze krze-
sto poreczowe kto$ zajmuje. W samej rzeczy siedziata
w niem posta¢ zupetnie nieruchoma, z gtowg w tyt przechylo-
ng i 0 porecz wspartg, z zamknietemi powiekami, z prawg re-

ka wyciagnieta na stole i dotykajaca palcami przedniej $cian-
ki pudelka.

Ta postacig byt baron Rudolf Gore.

Wiec dlatego tylko aby, sie we $nie pograzy¢ chciat ba-
ron przepedzi¢ te noc ostatnig na najwyzszem pietrze starej
baszty ?

Nie! nie mogto to by¢; co innego méwit Orfanikowi, jak
to na wiasne uszy styszat Franciszek.

Baron Rudolf sam byt zreszta w komnacie a niewatpli-
wa byto rzecza, ze stosujac sie do otrzymanych rozkazow, to-
warzysz jego uciekt juz z zamczyska przez tunel.

A Stilla? Czyz nie méwit takze baron Rudolf Gore,
ze chce ja ustysze¢ po raz ostatni zanim tajemnicze zamczy-
sko w gruzy sie rozpadnie, wybuchem z posad swych ruszone?
Jakiz inny miat powdd powraca¢ do tej komnaty, gdzie co
wieczOr zjawia¢ sie musiata Stilla, zeby go $piewem swoim
zachwycac?

Gdziez jednak znajdowata sie Stilla?

Nie widziat jej nigdzie Franciszek, nie styszat jej gtosu

Mniejsza zresztg o to, teraz, skoro Rudolf Gore znajdu-
je sie w mocy miodego hrabiego... Potrafi on go zmusi¢
do mowienia. Ale czy wtym stanie podniecenia, w jakim
sie w tej chwili znajduje, nie rzuci sie wpierw na znienawi-
dzonego sobie ezlowieka, czy po zycie jego nie siegnie?...

Cichutko stgpajac, stanat Franciszek tuz za fotelem.
Krok tylko uczyni a w reku mie¢ moze barona. Krew bita
mu do gtowy, w myslach zamet panowat, podnosit juz reke...

W tern ukazata sie Stilla.

N6z wypadt z reki Franciszka i utkwit w puszystym
kobiercu.

Stilla stata na $rodku estrady, powodzig $wiatta oblana,
z rozpuszczonemi wihosami, z wyciggnietemi ramiony, w bia-
tym stroju Angeliki w ,,Orlandzie”, taka, jaka ukazata sie
Franciszkowi na baszcie zamczyska. Niepodobienstwem by-
o, aby nie widziata Franciszka, nie uczynita przeciez ani je-
dnego ruchu, aby go ku sobie przywota¢, nie otworzyta ust,
aby do niego przemowic...

Po chwili zaczeta Spiewac¢! Nie opuszczajgc swego fo-
telu, baron Gore calem ciatem na przod podany, stuchat jej
z najwyzszym zachwytem. Jak niegdys, we wszystkich tea-
trach wioskich, wstuchiwat sie w Spiew artystki, tak i tutaj,
w samotnej komnacie, w starozytnem goérskiem zamczysku,
na szczycie baszty, goérujacej nad lesistg kraing siedmio-
grodzka, rozkoszowat sie gtosem wielkiej $piewaczki.

(d. c. n)

POLOWANIE.

Za gorg, pod lasem, zajgca psy gonia,
A miodziez tymczasem zajeta pogonig;
Za strzelby wnet chwyta i na odgtos biezy,
Z wiosennym zapatem, w zimowej odziezy,
Ochota unosi — chtod rzezwi, weseli,
»Zapewne z nich ktory szaraka zastrzeli.” —
Tak siostry mowity — az mtodziez powraca
I gtosi wesoto, ze prozna ich praea
Bo strzelcy z po$piechem wybiegli bez broni;
A jeden z nich tylko co strzelbe miat w dtoni,
I z oka i z reki nie zwyk} chybi¢ strzatu ;
Lecz serce mtodziencze, cho¢ petne zapatu,
Smier¢ zada¢ zwierzatku bez wstretu nie mogto,
I zapat — uczucie litosci przemogto.
A biedny zajgczek znikt z oczu w tej chwili,
I nasi mysliwi z niczem powrdcili.
Cr. P.



SLTUKA CZY RZEMIOSLO

Z NIEMIECKIEGO.

v.

Norymberga.

W owycli czasach Norymberga, byta jedneui z najwspa-
nialszych, najwiecej kwitngcych miast niemieckich. Ulice,
dotad jeszcze pelne pamiatek z epoki Sredniowiecznej, przed-
stawialy obraz ozywionego handlu i przemystu, zaje¢ ktorym
sie oddawali tameczni mieszkarcy. Znakomici mezowie, imio-
na ktorych czytamy obecnie na marmurowych tablicach cmen-
tarnych, nalezeli wtedy do grona zyjacych, tworzac wiele dziet
wiekopomnych w dziedzinie sztuki i umiejetnosci.

Przed duzem olejnem malowidtem przedstawiajgcem raj-
ce miejskiego w czarnym aksamitnym plaszczu i ztotym tan-
cuchu na szyi, stat Albrecht Durer, wysoki, powazny mezczy-
zna o szlachetnych, regularnych rysach twarzy, ktorg okalaty
dtugie, na ramiona spadajgce wiosy. Wyraz smutku i rze-
wnej tesknoty malowat sie na jego obliczu.” Sciany pracowni
pokryte byty mndstwem obrazéw po czesci wykorczonych, po
czesci naszkicowanych zaledwie. Na stole pod oknem lezaty
figurki z drzewa rzezbione, cyrkle, przybory do pisania i ksigz-
ki, Swiadczac o roznorodnych zajeciach cztowieka, ktory celo-
wat takze w rzezbiarstwie, matematyce i umiejetnosci obcych
jezykéw. Zajety praca Durer nie styszat kilkakrotnego stu-
kania do drzwi, ktére rozwarly sie z cicha. Po chwili Hu-
bert wszedt nieémiato i stanat na progu pracowni, bedacej
przybytkiem tej sztuki, ktorej pragnat zycie swe poswiecic.

Wejscie niespodzianego goscia uszto uwadze mistrza,
bez chwili wytchnienia przenoszacego farby z palety na obraz;
kazde dotkniecie pedzla dodawato nowego zycia postaci na
ptdtnie widniejacej. Hubert stat dtugo przy drzwiach, cieka-
wym wzrokiem rozgladajac sie w okoto. Z pomiedzy wszy-
stkich obrazéw wiszacych na Scianach najwiekszym zachwy-
tem przejmowat go wizerunek Bogarodzicy, ktérej oblicze ja-
$niato niewypowiedziang stodycza. Rzezby lezace na stole
zaciekawity go rowniez, zblizyt sie i patrzyt z zajeciem na
maty posazek przedstawiajacy $w. Huberta w postawie kle-
czacej przed jeleniem, na rogach ktérego wida¢ byto Krzyz
Aleki Panskiej. Chcac przyjrzec sie lepiej temu arcydzietu,
Hubert nachylit sie, potracit o stét i zrzucit na ziemie lezacy

na brzegu cyr-
kiel.

Nagty hatas
zwrocit  uwage
mistrza, ktory
obejrzat sie po
za siebie. Przy-
j azny usmiech
przemknat po
bladej jego
twarzy na wi-
dok chtopca,
ktéry stat onie-
Smielony mnac

kapelusz w reku i naprézno szukajac stow na usprawiedliwie-
nie swego postepowania.

— Bylem tak zajety robota, ze nie styszatem, jake$
wszedt do pracowni — odezwat sie Durer cichym, fagodnym
gtosem. — Skad przybywasz mo¢j chlopcze i czego chcesz ode-
mnie ?

Osmielony dobrocig mistrza Hubert wypowiedziat mu
pragnienia swe i nadzieje i zakonczyt btagalng prosba, czy
nie mogtby pozosta¢ w pracowni jako uczen.

Durer potozyt mu reke na ramieniu i dtugo wpatrywat
sie w niego badawczo.

— Czy masz juz troche pojecia 0 malarstwie? — zapy-
tat wreszcie.

— Nie miatem dotad sposobnosci aby sie czegokolwiek
nauczy¢ — odrzekt Hubert — ale odnaj miodszych lat zawsze
pragnatem goraco zosta¢ malarzem.

— Ha! mozemy sprébowa¢ — rzekt Direr po chwili
namystu — przekonamy sie, czy masz rzeczywisty talent. Ja
za$ — dodat ciszej — bede szczeSliwy majac,przy swym boku
towarzysza, ktérego mtodos¢ i wesotos¢ podniosg mego ducha,
ilekro¢ zniechecenie mnie ogarnie.

— A wiec moge pozosta¢ i uczy¢ sie tutaj ? — zawotat
Hubert nie posiadajac sie z radosci. Ale malarz nic na to
nie odpowiedziat, [przesunat rekga po czole, jak gdyby chciat
odegna¢ przykre mysli i podnidst oczy ku obrazowi Boga-
rodzicy.

— Czy moge tu pozostac? — powtdrnie zapytat Hubert,
Direr milczat zdajac sie przystuchiwac odgtosowi zblizajagcych
sie krokow.

Po chwili otwarly sie drzwi w gtebi pracowni bedace
i na progu staneta wysoka, piekna kobieta.

— Mam z tobg do pomdwienia, Albrechcie — rzekta
wyniosle.

— Stucham cie — odrzekt malarz z widocznem przy-
gnebieniem.

— Nie bede przeciez mdwita w obecnosci tego chtop-
ca, ktéry stoi tam przy stole i wpatruje sie we mnie z ta-
ka nimadrg ming — rzekta pani wskazujac reka na Huberta,
ktéry istotnie oczu od niej oderwac nie maogt.

Przyczyng jego zdziwienia byto uderzajace podobien-
stwo zachodzgce miedzy kobietg stojacg na progu, a obliczem
Bogorodzicy. Bylo to toz samo czolo, tez same oczy, tez
same regularne rysy twarzy, ktore wychylaly sie ku niemu
z ram obrazu. A jednak pomimo tego podobienstwa jakze
rézng byla kobieta zyjgca od postaci Matki Zbawiciela!
Przy blizszem poréwnaniu niepodobna byto nie dostrzedz, ze
w twarzy jej nie bylo ani S$ladu stodyczy, spokoju i tago-
dnosci — posiadata ona tylko pieknos¢ ksztattdw zewnetrz-
nych, brak jej bylo pieknosci ducha, bez ktérej klasyczne
nawet oblicze nie wzbudzi zachwytu i uwielbienia.

— Czy nie zrozumiate$ mnie, Albrechcie? — zawotala
podniesionym gtosem, szarpigc gniewnie matg, aksamitng to-
rebke wiszacg u paska na ztotym tancuszku. — Nie chce mé-
wi¢ w obec tego chtopca, kaz mu sie wynosic!

— Pani — nieSmiato odezwat sie Hubert — pan mi
przyrzekt...

— Co ci przyrzekt m6j maz?—z gniewem przerwala pa-
ni Durer. — On nic nikomu nie przyrzeka, nie naradziwszy
sie ze mng poprzednio.

— Nie gniewaj sie, Agnieszko — spokojnie rzekt ma-
larz — bedac pewnym twego przyzwolenia, przyrzektem temu
chtopcu, ze go przyjme do pracownl Chciatbym zatrzymac

go przy sobie i nauczy¢ malarstwa.

— Tego by tylko brakowato, azeby ten przybteda

u nas pozostat O nie, moj mezu, stanowczo na to nie

pozwalam i radze ci, abys odstgpit od tego zamiaru.

Masz juz dosy¢ ucznidw i pomocnikéw, a ja nie mysle

wcale pamietaC 0 jego potrzebach — ze wzrastajgcym

gniewem wotata pani Durer.
— Uspokoj sie, Agnieszko — tagodnie przektadat
malarz. — Czy zapomniata$ juz goracych obietnic przy-



rzeczen poprawy, jakiemi sktaniata$ mnie do powrotu do No-
rymbergi . wtedy, gdy zmeczony pozyciem z tobg, opuscitem
dom i wyjechatem do brata?

— Mojaz, w tem wina — pogardliwym tonem odrzekia
pani Diirer — ze byle$§ do$¢ fatwowiernym, aby uwierzy¢ sto-

z NRo

=z 00

wom obrazonej kobiety, ktorej mitos¢ wiasna gteboko byta
dotknietg twem postepowaniem. Zreszta mozesz zrobi¢ co
sam zechcesz — dodata szyderczo — zatrzymaj w pracowni
tego chtopca, ale juz ja postaram sie oto, aby [mu wkrotce
odechcialo sie zaszczytu zostania uczniem Albrechta Durera



wbrew woli jego matzonki. Wyrzekiszy to raz jeszcze wyniosle
spojrzata na meza i zatrzasngwszy drzwi wyszta z pracowni.

— Prosze pana—ypo oliwili milczenia nieSmiato odezwat
sie Hubert — ja stad odejde, po tern, co styszatem, nie moge
pozosta¢ diuzej.

— Niech cie Bog prowadzi moj chtopcze — z bolescig
odrzekt Diirer i odwrdciwszy sie ukryt twarz w dioniach. Diu-
gie milczenie zalegto pracownie.

— 1dz, moj synu! — rzekt wreszcie malarz podnoszac
oczy, w ktorych malowat sie¢ smutek gieboki. — Mogitbym
wytrwa¢ w powzietem postanowieniu i zatrzymac cie u siebie,
ale nie chce sta¢ sie przyczyng twego nieszczescia. Duch
niezgody ktory zatrut me zycie, czarnemi barwy powloktby
i twoje mtodos¢. Niech cie Bog prowadzi i pozwoli wytrwac
w twoich zamiarach. Co do mnie, mam nadzieje, ze wkroétce
znajde w mogile spokoj, ktérego nie dano mi zazna¢ na ziemi.

Ze tzami w oczach Hubert przycisnat do ust reke mala-
rza, stowa nie wyrzekt, bo wzruszenie tamowato mu mowe.

— Zwro¢ sie do Piotra Yischera — rzekt Diirer po
chwili namystu.— Odlewanie metali jest sztukg niemniej
szlachetng od malarstwa, ale jezeli on zechce cie przyjaé po-
mimo szczuptej i wattej budowy twego ciata, mozesz by¢ spo-
kojnym o przysztosé.

Podziekowawszy serdecznie za dobrg rade, Hubert opu-
Scit pracownie nieszczesliwego malarza, twdrcy tylu pieknych
i wzniostych arcydziet.

W godzinge potem miody wedrowiec wszedt do odlewni
petnej gwaru i ruchu. Jasny ogien ptongt w duzym piecu stu-
zacym do przetapiania metali; kilku robotnikéw nieustannie
dorzucato drew do ognia, inni wylewali roztopiony ptyn,
w formy, inni znow wyztabiali diutkami duzy posag stojacy
na $rodku pracowni.

Hubert podszedt do niemtodego juz robotnika, z zakasa-
nemi rekawami od koszuli i w duzym skoérzanym fartuchu,
i zapytat go, gdzie moze znale$¢ pana Piotra Yischera.

— To ja jestem — odpart zagadniety, odkiadajac duzy
miot, ktory trzymat w reku.

(d. c. n.)

OMYLO.

Komedyjka w 2-ch aktach ofiarowana Stasiowi P.

OSOBY.
Marynia
Al ink_a Rodzenstwo.
Anusia
Antos
Tadzio )
Miecio | Koledzy Antosia.

Rzecz dzieje sie w Warszawie.

AKT I

(Scena przedstawia pokéj, w ktorym trzy dziewczynki siedza
z roboétkami).

SCENA 1.
Alinka, Marysia, Anusia.

(Za sceng daje sie stysze¢ gwattowne dzwonienie, wpada Anto$
w czapce, szynelu, z tornistrem na plecach, rzuca tornister na
t6zko, czapke na sté6t ' l:gc nig wazonik, za nim wchodzi Ta-
dzio wita sie z dziewczynkami)
Anusia (zryt 1 sie z i rzesta i podbiega do sttuczonego wa-
zonika, zatamujac rece).  16] Boze, juz po moim wazoniku!
A tak sie z niego mszytam! (ptacze).

Antos (zaktopotany). Nie gniewaj sie,
(catuje ja') dam ci za to $liczny przycisk.

siostrzyczko

Anusia (przestajgc ptaka¢). Ten od dziadzi? dobrze!

wole nawet przycisk niz wazonik.

Antos. Albo wiesz co, dam ci lepiej mdj zokty pidrnik,
on jest jeszcze bardzo tadny.

Anusia (z ptaczem). Tak, juz odbierasz. Kiedy to
z tobg trudno wytrzymac, wszystko nam psujesz i ttuczesz.

Antos. to nic nie dostaniesz

i kwita.

Kiedys taka beksa,

Tadzio ($miejac sig). Zawsze jednakowo konczg sie

twoje darowizny.

Marynia. Ale c6z to sie stato, ze pan Antoni wpadt
jak bomba do pokoju o tak niezwykiej porze? Wiesz
przecie, jakich staran doktada mama, by ci da¢ jaknajstaran-
niejsze wyksztatcenie, aty kompletnie jakbys$ jej na zto$¢
chciat robi¢. W przesztym tygodniu przez dwa dni udawa-
tes chorego, dzi$ uciektes z lekcyi, a przytem nabrates$ tego
dziwnego obejscia, ktory tak martwi mame.

Antos. Juz cie tylko prosze, bez peror! tatwo ci tu
siedzie¢ i udawa¢ madrg. W przesztym tygodniu musiatem
przez dwa dni zosta¢ w domu, bo by mie profesor na kawaty
rozdart, chciatem wiec przetrzymac pierwsza jego furye.

Marynia. Mogthys mowi¢ z wigkszem uszanowaniem
0 twoim profesorze.

Alinka Ach, opowiedz, Antosiu, toscie zndw zrobili!
Ja tak lubie stucha¢ opowiadan o waszych szkolnych figlach.

Anusia. Chciatabym by¢ chtopcem, zeby tak dokazy-
waé w szkole, jak Antos. Powiedz, co$ zrobit temu panu
profesorowi...

Antos. Co mu zrobitem? dobra sobie!

Tadzio. Jakby jemu co zrobi¢ mozna.

Marynia. Juz tylko nie udawajcie niewinigtek, bo sa-

mi wiecie najlepiej, ze pan Dobrowolski odznacza sie wielkg
sprawiedliwoscig i bez przyczyny nie przesladuje ueznidw.

Antos. Hal! ha! ha! jaka ona paradnal bez przyczyny!
To tez -to najgorsze, ze on zawsze musi te przyczyne znalesc.
Powiadam ci, ze gdybys sie pod ziemie schowata, to On jeszcze
sie dowie, co$ tam robita.

Marynia. To bardzo dobrze, przynajmniej niejednego
od zlego powstrzyma.

Tadzio. Nie tak to znéw fatwo, jak myslisz.

Antos. Powiadam wam, ze nie ma tygodnia, zebySmy
z Tadkiem nie wyprawili jakiej szopki.

Tadzio. Pamietasz, jakesmy to francuzowi te muchy
na lekcyi puscili ($mieja sie).

Antos, To byt wyborny ,kawat”.

Marynia. Antosiu, nie uzywaj tych wyrazen, wiesz
przecie, jak sie mama za nie gniewa.

Antos. Ha, trudna rada, ale méwmy lepiej o muchach,
otoz, natapaliSmy ich, a potem poprzylepialismy im paski ko-
lorowej bibutki na grzbietach i pusciliSmy je na klase w cza-
sie lekcyi francuza.

Alinka ($miejac sig). To musialo by¢ zabawne, jak
muchy fruwaty z tymi kolorowymi paskami.
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Antos. Powiadam wam, ze mozna byto boki zrywac,
patrzac na zdziwiong mine francuza.

Tadzio. Ale musisz przyzna¢, ze i inni dobrze grali
swojg role. Witek np. zerwat sie z tawy i wrzeszczy: panie
profesorze, co to jest? ojej! leci na mnie! siada mi na ka-
jecie.. .

Tadzio. Ale Francuz poty nic nie rozumiat, poki muchy
byty zdaleka, ale gdy mu jedna usiadta na katedrze i przy-
patrzyt sie jej zbliska, krzyknat ,silence” i dalej chustkg wy-
pedzac te niezwykte owady.

Alinea. A na was si¢ za to nie gniewat?

Antos. Ale poczekaj, bo to jeszcze nie koniec. Jak
francuz wyjat chustke z kieszeni, uczniowie tez, i cata klasa
znalazta sie na $rodku, machajac chustkami i wotajac: a sio!
a sio! Taki sie gwar zrobit, ze pr. Dobrowolski wpadt do klasy
i mozecie sobie wyobrazi¢ gniew jego, gdy sie dowiedziat, co
sie stato.

Anusia. Pewno miates za to kare?

Antos. Na szczescie udato mi sie tym razem, skazano
mie tylko na sze$¢ godzin kozy.

Marynia. Dla czeg6z ciggle narazasz sie na kary, za-
miast uzy¢ wolnego czasu na jakg rozrywke, lub przeczyta¢
€0 pozytecznego!

Antos. Maryniu, zlituj sie, schowaj te ksigzki, bo mie
sam widok ich za dziesigta granice wystraszy. Kontent, ze
sie wyrwatem z klasy, wzigtem az drynde, by sie jaknajpre-
dzej na swobode dosta¢, a ona mig lekturg czestuje!

Marynia. Ale, ale. Zapomniatam ci powiedzie¢, ze od
poniedziatku bedziesz miat towarzysza nauki i zabawy. Mama
dawno pragneta wzig¢ do domu jakiego poczciwego chtopca,
ktéryby cie zachecat przyktadem do nauki, udata sie wiec
z proshg do pana Dobrowolskiego iten jej polecit Migcia,
ktéry jest podobno wzorem catej szkoty.

Jakto, jego?

Marynia. O ile styszalam, jest to bardzo poczciwy
chlopiec, ktory nietylko, ze sie Swietnie uczy, ale zarabia
jeszcze na ksigzki robieniem pudetek do apteki.

Tadzio. Tak bo...

Antos. W szkole go nie lubig bo sie domyslaja, ze skar-
zy na drugich,

Antos i Tadzio (razem).

Marynia. Radze ci nie odzywac sie z tern przy mamie,
bo napewno bedziesz potajanym. Inspektor polecit Miecia
jako wzdr pilnosci i charakteru, a mama na jego zdaniu po-
lega.

(zastona spada),

AKT 1.

SCENA I.
Miecio i Antos
(Pokéj do nauki, na $rodku stoi stét, przy ktérym Miecio pisze,

przez ten czas Antos$ loyglada przez okno, podparty na tokciach).

Miecio. Pa-
mietaj, ze pan Czarnecki koniecznie juz jutro kazat oddac
kajeta.

.....

Antos (z niechecia). To @o sobie oddaj !

Nie jestem
lizusem, zebym sie chciat nad klase wywyzszac.

Miecio. Alez, Antosiu, recze ci, ze wszyscy juz jutro
kajeta ztozg i znow bedziesz karany, a wiesz, jak twoja mama
martwi sie kazdym ztym stopniem.

Antos$ (z niecierpliwoscia).
kuj sie tak mng (na stronie). On sobie wyobraza, ze jest
moim nauczycielem, (gtosno). Jezeli chcesz, le¢ zaraz oddaé
kajet a nie zapomanij zraportowac¢ co 0 mnie.

Tylko cie prosze, nie opie-

SCENA II.
Ciz bez Miecia.

Antos (sam). A to mie mama urzadzita, nie ma co mowic.
Bedzie on teraz ciaggle na mnie skarzyt. Gdybym go sie mogt po-
zby¢ jakim sposobem, datbym potowe zycia conajmniej. Da-
wniej taki bylem swobodny! od dwoch miesiecy gdzie tylko
sie rusze, Mieczek jak cien jest przy mnie. Juz go teraz
mama na wizyty nawet zabiera, bo powiada, ze jest spokoj-
niejsza o mnie (chodzi). A co mie najwiecej gniewa, to ta
Marynia, ktéra go jak co$ wyzszego traktuje.

SCENA I1I.
Ciz i Tadzio
Tadzio (zaglada przez uchylone drzwi). Sam jestes?

Antos. Sam. Bo co? Czy uciekasz przed kim, ze sie
skradasz jak kot. No chodzZ! nie ma nikogo.

Tadzio (zdejmujac czapke). Batem sie, czy tu nie zasta-

ne twego Argusa.

Antos. Polazt gdzies$ sobie, na szczeScie. Powiadam
ci, ze zycie mi niemite odkad on jest u nas. Mama ciggle mi
go za wzor stawia, a on jak moze, tak sie przylizuje (chodzi).
Z poczatku jeszcze przynajmniej miatem wolne $wieta, szcze-
golniej, gdy goscie przyszli, bo nie chciat przychodzi¢ do salo-
nu, ale teraz tak sie stawia, Zze przesziej niedzieli zaprosit
Alinke do polki, ale mu nie pozwolitem tanczyc.

Tadzio. W jaki spos6b?

Antos. Powiedziatem mu, ze go mama wzieta do me-
go towarzystwa, a siéstr nie ma obowigzku bawi¢. Powiadam
ci, poczerwieniat jak burak, ale w tej chwili wyniost sie z sa-
lonu.

Tadzio. A to$ dobrze zrobit. Nie mozna pozwoli¢, zeby
sie tak pierwszy lepszy u nas rozbijat.

SCENA 1V.
Ciz, Alinka i Anusia
Alinka. Mozna?
Antos. Prosze was, siostrzyczki, wchodzcie $miato, ni-
kogo niema.
Alinka. Widziatam, jak ten Miecio wychodzit, wiec

predko przysztySmy z Anusia, bo nam Tadzio obiecat co$
0 nim powiedzie¢.

Tadzio (gtosem znizonym). Wiasnie przyszedtem was
ostrzedz... dowiedziatem sie, ze Mieczek wchodzit do mie-
szkania pr. Dobrowolskiego pewno ze skargami na nas.

Alinka i Anusia. Czy naprawde?

Antos. Dopiero mi powiedziat nowine.
wiem o tern i strzege sie go na kazdym kroku.

Tadzio. Tak, ale to byt tylko nasz domyst, a teraz
mowit mi str6z napewno, ze codzien go widzi, jak sie skrada
pod siedmnasty numer.

Alinka. Ach, jaki on niegodziwy! Trzeba to koniecz-
nie mamie powiedzieC.

Dawno juz

Anusia. Kiedy tak, to i ja bede dla niego niegrzeczna.
Dotad mi go zal byto, bo mys$latam sobie : a moze to niepra-
wda.

Tadzio. Co on tam sobie robi z waszej niegrzecznosci,
trzeba go koniecznie ztapac¢ na tych skargach.

Antos. Tak, ale w jak sposob?

Tadzio. Wiasnie przyszedtem tu po to, by sie z wami
naradzi¢. Dowiedziatem sig, ze Mieczek wymyka sie codzien
wieczorem, podobno w najwieksze upaty bierze swdj dtugi szy-
nel i okrywa sie nim, zeby go nikt nie poznat.
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Alinéa. Prawda, prawda!
szedt otulony ptaszczem.

Anusia. A ja go spotkatam na ulicy. WysztySmy
z mamg na miasto, patrze, idzie jaki$ chtopiec i chowa co$
pod szynelem, taki mi sie wydat podobny do Mieczka, ze za-
czetam mu sie przypatrywac, a on sie schowat do bramy.

Antos. Mowisz, ze co$ chowal. Co to by¢ mogto?

Alinea. Moze on nasze rzeczy wynosi. Mama gniewa
sie na nas, ze jesteSmy nieporzadne, a nam od jakiego$ czasu
ciggle cos ginie.

Tadzio. Ale my tu gawedzimy, zamiast zabrac si¢ do

dzieta. Juz sie zaczyna Sciemnia¢, trzeba sie wybra¢ na cza-
ty. Chodz, Anto$, wypatrzymy panicza.

Antos. Trzeba zawola¢ wiecej kolegow.
go i przyciggniemy tutaj.

Alinéa. Zawolajcie lepiej Wojciecha. On tez nie lubi
Mieczka, i chetnie wam pomoze.

i ja go raz widziatem, jak

Porwiemy

SCENA V.
Ciz bez Antosia i Tadzia.

. Anusia (stoi w oknie). Czy oni go aby zlapia.
Alinea. Moze sie czego domysla i nie pdjdzie tam
dzi$ wecale.
Anusia. A jezeli to nieprawda, ze on na was skarzy?

Alinea. Ale co znowu. Powiedz, poco by chodzit do
profesora? Mama sie martwi, ze AntoS ma coraz gorsze
stopnie, teraz sie wszystko wyda dlaczego.

Anusia. Patrzaj: idzie, idzie...
SCENA VI.
Ciz i Marynia.
Marynia. Kogoz tak upatrujecie? (obydwie dziewczyn-

ki odskakuja, od okna).

Alinea (zmigszana). Nic! Tylko takie przesliczne ko-

nie, zeSmy im sie chciaty przypatrzec.
Widze, ze nie méwicie prawdy, chociaz nie
Chodzcie sie przebra¢, bo niedtugo mamy is¢

Marynia.
wiem dlaczego.
na spacer.

Anusia. Ach, jeszcze tylko chwileczke.

Alinea. Zostan z nami, Maryniu, dowiesz sie bardzo
waznej tajemnicy.

Marynia. Jakiej tajemnicy?

(stychac krzyki za sceng,).

Nie rozumiem.

SCENA VILI.

(Ciz, Anto$ i Tadzio ciggna Alieczka, ktéry im sie wyrywa i cho-
wa co$ starannie pod ptaszczem).

Antos. Mamy cie nareszcie. Zobaczymy, co mama na
to powie, gdy sie dowie o wszystkiem.

Miecio. Pus¢ mie, Antosiu! ja nic ztego nie zrobitem.

Tadzio. Pokaz, co trzymasz pod pachg! Nie chciatem
sie z tobg szamota¢ na ulicy, ale teraz musisz mi pokaza¢, co
to takiego.

Miecio (zasmucony).
powiedzie¢ nie moge.

Marynia. Co znacza te komedye?

Antos. Woyobraz sobie, ztapatem go jak leciat na nas
skarzyc.

Marynia. Antosiu, zastanow sie co mowisz.

Tadzio. Niech sie zaprze, jezeli $mie jeszcze.
liSmy go, jak chytkiem wychodzit z pod 17 numeru.

Coéz w tern dziwnego, tam mieszka jego

To... to... to... Kiedy wam

Ztapa-

Maryina,
matka.
Alinea, Anusia, Tadzio i Anto$ (razem). Matka?...

Antos,
znaczy?

Miecio (wyjmuje gliniany dzbanek). To... to dzbanek...
Matka moja lezy juz od roku, a ze niema stuzgcej, tylko mie-
szka z dziesiecioletnig siostrzyczka, chodze tam codziennie
sprzatng¢ pokoj i przynies¢ wody z Saskiego ogrodu, bo tam
podobno jest najlepsza. Batem sie, zebyscie nie wySmiewali
mej matki, ze jest biedna, wiec krylem sie z tern co robie,
(diiecl w czasie catego opowiadania obcieraja, sobie tzy z oczu).

Antos$ (zawstydzony). A mysmy cie tak niegodziwie po-
sadzili. Przebacz nam, Mieciu, jezeli mozesz (rzuca mu sie na
szyje).

Alinea (wybuchajgc ptaczem). Ty jeste$ taki dobry dla
swej mamy i siostrzyczki, a mysmy ci tak dokuczali.

Anusia. Bede prosita mamusi, zeby sie twoja sio-
strzyczka razem z nami uczyta i bede jg kochata jak Mary-
nie i Alinke (Tadzio przez caly ten czas stoi na boku ze spusz-
czong gtowa, teraz podchodzi do Miecia, wyciggajac obydwie rece).
Zapomnij wszystko co$ przecierpiat od nas. Przyznaje, ze
bytem gtéwnym winowajca, to tez postaram sie wszystko zte,
com ci wyrzadzit, naprawic.

Marynia. Nie rozumiem, jakim sposobem mogta po-
wsta¢ wsrod was bajka o skargach i dlaczego posadziliscie tego
poczciwego chtopca. y

Miecio. Pewno dlatego, ze nie chciatem sie tgczy?
z kolegami, gdy chcieli komu sptata¢ ztosliwego figla. Inspe-
ktor przyjat mie darmo do szkoty i zapowiedziat, ze tylko za
dobrg nauke i wzorowe sprawowanie moge by¢ nadal od wpi-
su uwolniony, wiec doktadatem wszelkich staran, by na to do-
brodziejstwo zastuzyc.

A to (wskazujac na ukryte zawinigtko) €O to

Marynia. Widzisz, Antosiu, jak wielkg popetniliscie
omyike.
Antos. To tez wstydze sie tego, a nadal postaram sie

we wszystkiem Miecia nasladowac, bo czuje jego wyzszo$¢ nad
soba.

(Zastona spada).
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WIECZORY

W strumieniu, pijac wo-
[dy czyste,
Jelen przegladat sie
[z radosScig;
Jak piekne, rzekt, mam
[roztozyste,
Wzniesione ponad czo-
pem wysoko,
Przepyszne rogi!
Postac¢ wysmukta, ogni-
[ste oko,
Tylko... ze smutkiem
[ogromnym widze
— Az nawet mowic¢ o tern sie wstydze,
Tylko za cienkie nogi.
Coz stad, ze wielkg styng raczoscig?
Nie moge patrze¢ na nie!

V' AKSAMITNE) SZKATULCE.

0 obszernej sypialni
Swiatto ksiezyca wpada
przez okna zastoniete
roletami. W pokoju nie-
ma nikogo a jednak w
jednym rogu jakis szmer
styszec sie daje. Stoitam
gotowalnia ana niej pie-
kna aksamitna szkatul-
ka, w ktérej pani domu
chowa swoje klejnoty.
W tej to wiasnie szka-
tutce stycha¢ dziwne
szmery i dzwieki.
— Skadze pani przy-
byta?—pyta duzy czer-
wony koral, majgcy ksztalt gailgzki. Po drugiej jego
stronie jubiler przymocowat ziotg szpilke, zeby koral
mogt stuzy¢ za broszke.

— Przyjechatam z Persyi —odpowiada przesliczna
perta oprawna w kolczyk. — A pan czy takze pochodzisz
z Azyi czy tez jeste$ europejczykiem?

— Nie — z usmiechem moéwi czerwony koral. —
Jestem afrykaninem, wytowiono mnie na wybrzezach
kraju zwanego Algerem.

— A my Korsykanie jesteSmy — wtrgcaja mate
koraliki podobne do igietek i nawleczone na jedwabny
sznurek.

Dodatek do IN. 47, ISSOILJ r.

RODZINNE.

Raptem sie tuz odzywa szczekanie,
Halas, trgbienie, nawotywanie;

Jelen w skok! jak wiatr chyzo po lesie

Strach go w rozpedzie szalonym niesie

Przez rowy, kiody!
Juz, juz, bez szkody,
Zbiega przed gtosna w dali psig zgraja,
Sity ndég raczych ocali¢ maja,
Gdy, uwiktawszy rogi w gestwinie,
Zwierz obskoczony
I ugodzony
Postrzatem, ginie!

Cenimy rzeczy gruntowne maio,
Z pozornych szukajac chluby,
Lecz to, co Swietnem nieraz sie zdato
Prowadzi nas do zguby.

Ewa Marya.

— My znowu przybytysmy z Francyi — dorzucaja
kuliste, jak groch, korale, takze na sznurek nawleczone.

— A ktéz jest ten wasz czarny sasiad, ktory tak
powaznie nam sie przyglada?

Krzyzyk z czarnego koralu nie raczyt na to odpo-
wiedzie¢. Spojrzat gniewnie na gadatliwg peretke i usu-
nat sie w gtab szkatutki.

— To nasz dziadu$, najstarszy z posroéd nas —
uprzejmie odpowiada Korsykanin.

— Przepraszam was za mojg ciekawos¢ — ttdma-
czy sie perta. — Nie dziwcie mi sie, prosze.
zycie zamknieta w skorupie nic nie widziatam i nie mo-
gtam zawigza¢ zadnych znajomosci. Ot i teraz nie rozu-
miem, dlaczego jedne z was sg podobne do gatazek, inne
wygladaja jak kulki, inne znéw sa krotkie i proste jak
igietki. Czy nie wszyscy jednakowo rosniecie?

— Niemadra — mruknat pod nosem czarny koral.

— Zaraz ci to wyttdbmacze, kochana sgsiadko — od-
part uprzejmie czerwony Afrykanin. — Dopodki zyjemy
swobodnie w morzu, wygladamy zawsze jak rozgatezio-
ny krzak, majacy niekiedy wiecej niz stope wysokosci.
Ciato nasze jest twarde; dotknij sie mnie a sama sie
o tern przekonasz. Na zewnatrz pokrywa nas skéra ga-
laretowata, koloru pomarariczowego.
mnie ten malenki wzgoérek? Caly krzak koralowy po-
kryty jest mnoéstwem takich wzgoérkéw i gatazek,
a w nich to mieszkajg panowie nasi. Sa to mate Zwie-
rzatka, ktére nazywajg sie takze koralami. Kazde z nich
ma 8 ramion. One sg panami krzaku; my stuzymy im
tylko za mieszkanie. W kazdej galazce siedzi pan koral,
ramiona tylko wysuwa i tak czatuje na zdobyft. Gdy lu-
dzie wydobeda nas z wody, galaretowa skoéra ta wysycha
na powietrzu i odpada, panowie nasi zamierajga, my tyl-

Przez cate

Czy widzisz na
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ko zostajemy. Ten czarny moéj sasiad, to nasz dziadek.
Przez diugie, diugie lata leze¢ rnusiat na dnie wody
w szlamie i dlatego stat sie taki czarny.

— No, teraz sie juz nie dziwie, ze was jest tyle w tej
szkatutce. Jezeli rosniecie duzemi krzakami, to dosyc
zapusci¢ reke w wode, a mozna sobie odlamac¢ kawatek
krzaka — pogardliwie odpowiedziata perta.

Szmer niezadowolenia rozlegt sie we wnetrzu szka-
tutki. Czarny koral mruczat coraz gtosniej, obrazony
lekcewazgcemi stowami sagsiadki.

— Cicho, bracia — odezwal sie powazny Afryka-
nin — postaram sie wyttémaczy¢ pani perle, ze nie jeste-
Smy tak pospolitemi jak jej sie zdaje istotami. Nieraz po
sto todzi rybackich wyptywa na morze aby nas towic.
Rybacy zapuszczajg w wode duze sieci przymocowane
do dwéch dragdéw drewnianych, na krzyz potozonych;
krzyz ten przesuwajgc sie pod wodg, oblamuje kawalki
naszych gatezi, ktére wpadajg do sieci. Czasami ludzie
ci ciezko sie napracujg a wyciggng niewiele i to malen-
kie kawalki. Mylisz sie wiec kochana sgsiadko, myslac,
ze wydobycie nas jest rzeczg bardzo tatwa.

Potem ludzie szlifujg nas i wtedy nabieramy wiek-
szej wartosci. Mhniejsze galazki lub odtamy pnia, krajg
na rowne kawatki albo tez nadajg im ksztait kulek. Po-
tem nawlekaja nas na sznurki, a czasami oprawiajg w zto-
to. Widocznie podobamy sie ludziom, bo posytaja nas
do rozmaitych odlegtych krain, a styszatem, ze bogaci
Arabowie zdobig nami nawet ciata umartych. Pamietam,
ze po wydobyciu z morza, lezalem przez kilka miesiecy
w szafie obok jakiejs uczonej ksigzki. Nie mam wpra-
wdzie dobrej pamieci, pamietam przeciez jak mi opowia-
data, ze kilogram (2 i pot funta) pieknych rézowych ko-
rali kosztuje okoto 250 rs.

— Ho! ho! za nas
z dumag wtracita perta.

— Ja tez nie chwale sie naszg wartoscig — odpo-
wiedziat czerwony koral. — To nie nasza zastuga. Bez
porownania wiecej dumny jestem z tego, ze nalezymy do
istot bardzo pracowitych i wytrwatych. Kazde pokole-
nie prowadzi dalej prace rozpoczeta przez poprzednikow,
powieksza i dalej buduje krzak, tak, ze nieraz tworzymy
cate drzewa wystajgce az nad powierzchnie wody. W za-
tamach naszych gatezi gromadzi sie piasek, drobne mu-
szelki, odtamki innych pni koralowych, ktére twardnie-
ja jak skata i tak powstajg cate wysepki koralowe. Nie-
kiedy wyspy nasze tworza jakby wianuszek nad po-
wierzchnig wody. Czasem znoéw wiatr przynosi nasiona
roznych roslin i w miejscu gdzie dawniej nie bylo nic
oprocz fal morskich, tworzy sie po wielu latach wy-
sepka koralowa, pokryta najbujniejsza roslinnoscig. Naj-
wiecej takich wysp koralowych spotka¢ mozna na ocea-
nie Indyjskim i Spokojnym.

Widzisz wiec, pani sgsiadko, ze zastugujemy na sza-
cunek, gtéwnie za to, ze umiemy pracowac cierpliwie
i wytrwale.

— Tak! tak! Afrykanin prawde powiada! — zawo-
taty chérem inne korale.

Tylko perta milczala, rozmyslajgc nad wszystkiem,
co styszala przed chwilg.

ludzie ptaca jeszcze drozej! —

Przygody Iskierki, Peretki 1 Brylancika.

(Dalszy cigg).

— Nakarmie go wieczorem — powiedziata sobie.—
Mama gniewataby sie, gdyby musiata .czekac¢ teraz na
mnie.

Przez cate poobiedzie Helenka bawita sie wesoto
z przyjaciotkami i ani na chwile nie pomyslata o szczy-
gietku.

A tymczasem biedny i spragniony ptaszek przeska-
kiwalt z pratka na pratek. Stluzgaca sprzatajgc pokdj rano
nie spojrzata na klatke i nie zauwazyta, ze ptaszek nie
ma swiezej wody ani nasienia. Biedny szczygietek na-
prozno nachylat gtéwke, aby zaspokoi¢ pragnienie choc¢
kilku kroplami wody, pozostatej na dnie miseczki;
prézno zbierat skrzetnie ziarenka, ktore tu i owdzie le-
zaly jeszcze porozrzucane po klatce, gtod i pragnienie
dokuczaty mu coraz silniej.

na-

Nazajutrz rano Helenka otworzywszy oczy przypo-
mniata sobie, ze nie dotrzymata stowa danego bratu.

— Trzebaby wstac¢ i po6js¢ nakarmi¢ szczygietka —
pomyslata, ale oczy kleity jej sie jeszcze. Nie Spieszyta
sie wiec z wstawaniem, cho¢ bona przypominata jej cia-
gle, ze czas ubierac sie, a nawet o mato co nie spdéznita
sie na Sniadanie..

— Czy pamietasz Helenko—zapytata ja matka—ze
dzi$ sg urodziny Maryni? Mozesz po6js¢ do niej i zaba-
wi¢ do dwunaste;.

Nie trzeba bylo Helence dwa razy tego powtarzac.
Uradowana podziekowata matce za pozwolenie, a mysl
0 nowej zabawie z przyjacidotkami nie dala jej pamietac
0 szczygietku.

Biedny, nieszczesliwy ptaszek! Nie potrafitabym
opisa¢ wam, jak sie meczyt i cierpiat od dnia wczorajsze-
go. Niedaleko od klatki na oknie stata karafka petna
wody, na stoliku bylo nasienie w pudetku, ktére Ste-
fanek wyjezdzajgc zapomniat zamkngc¢... ptaszek miat
przed oczyma to, co mogto zaspokoi¢ jego gtdd i pragnie-
nie... atymczasem czut sie teraz stabszym. Godzina
mijala za godzing, dzien caty uptynat, noc przeszia...
a nikt nie zjawiat sie z pomocg. Wreszcie biedny szczy-
gietek zebrawszy resztki sit rozwinagt skrzydetka, catem
ciatkiem uderzyt o druty klatki zeby wydostac sie z nie-
woli... i pad} niezywy. llez to ptaszat zgineto juz tak
marnie skutkiem niedbalstwa i roztargnienia tych, kto-
rzy odebrawszy im swobode, nie pamietaja o ich po-
trzebach!

Helenka bardzo wesoto spedzita ranek z przyjaciol-
kami. Chciano nawet zatrzymac¢ ja na obiad, ale ona
lekajgc sie gniewu matki, powrdcita do domu na ozna-
czong godzine,

Pare razy podczas zabawy przypomniata sobie
wprawdzie o szczygietku Stefanka, ale starata sie usu-
nac¢ te mysl... Nie porzuci przeciez zabawy i nie wroci
wczesniej do domu dlatego tylko, ze ptaszek nie miat co
jes¢... A jednak nie miata widocznie czystego sumie-
nia, bo serduszko jej bito bardzo niespokojnie, gdy bie-
gta po schodach do pokoju brata.



— Co to! klatka pustal — zawotala spojrzawszy
na okno.
O nie! Na dnie klatki lezata biedna ptaszyna z za-

mglonemi oczyma, z rozpostartemi skrzydetkami.

Helenka wsuneta reke przez druty. Moze uda jej
sie jeszcze ocuci¢ szczygietka ... Niestety! wszystko na-
prézno ! ptaszek byt juz sztywny i zimny! Teraz dopie-
ro dziewczynka wybuchneta rzewnym ptaczem. Z cate-
go serca zal jej byto biednego szczygietka. Wprawdzie
niejeden juz z ulubiencéw Helenki o mato nie przyptacit
zyciem braku troskliwosci, zawsze jednak ktos z domo-
whnikoéw jg wyreczat i wybawiat biedne zwierze od smier-
ci gtodowej, dzi$ poraz pierwszy zrozumiata jak okropne
bywajg skutki niedbalstwa i roztrzepania. Lekala sie
takze gniewu Stefanka... on jej nigdy tego nie daruje,
bo tak byt szczesliwy z posiadania szczygietka, ktérego
dostat na wigzanie od jednego z kolegow.

Helenka dlugo, dlugo uspokoi¢ sie nie mogta.
Wreszcie ustyszawszy, ze ja wotaja na obiad, poszta do
jadalnego pokoju. Zaledwie weszta, Tadzio i R6zia zau-
wazyli zaraz, ze ma czerwone oczy, a gdy z ptaczem opo-
wiedziata im wszystko, Tadzio zawotat z oburzeniem;

— Jestes$ szkaradna, niegodziwa dziewczyna!

Ro6zia powtdrzyta jak echo stowa braciszka. W tej
chwili weszta matka, a dowiedziawszy sie o tem, co za-
szto, surowo zgromita Helenke.

Obiad caly zeszedt w milczeniu. Dzieci byty smu-
tne, Helenka sptakana nic do ust wzig¢ nie mogta. Zal
jej byto biednego ptaszka, ale wiecej jeszcze lekata sie
tego,' co powie Stefanek.

We dwa dni potem Stefan powrdcit. Zobaczywszy
bryczke zajezdzajagcq przed ganek, Helenka uciekia do
ogrodu. Tadzio i R6zia byli z bong na spacerze, Stefa-
nek nie zobaczyt wiec nikogo z rodzenstwa i o niczem
nie wiedzgc poszedt wprost do swego pokoju. Stangw-
szy na progu natychmiast rzucit okiem na okno. Klatka
wisiatla tam wprawdzie ale... pusta. Pusta! pusta!
krew uderzyta mu do gtowy, itzy cisnely sie do oczu,
wstydzit sie jednak rozptakac jak mate dziecko. Powra-
cat do domu z jak najlepszemi zamiarami: przyrzekat
sobie, ze bedzie zylt w zgodzie z rodzenstwem, ze prze-
stanie im sie sprzeciwia¢, ze musi sta¢ sie podobnym do
wujaszka Henryka, ktérego wszyscy kochali.

Tak! nigdy jeszcze Stefanek nie postanawiat tak
szczerze poprawi¢ sie ze swych wad, az oto spotkata
go niespodzianie taka przykrosc... i znowu nie byt zdol-
ny opanowac¢ gniewu. O! to nie do darowania! Helenka
musi by¢ ukarang!

Tymczasem przestraszona dziewczynka schronita
sie do najdalszej alei dotykajacej juz parkanu. Dotad
jednak nie mogta ochtong¢ z przestrachu. ,Czy Stefan
byt juz w swoim pokoju — myslata z niepokojem. — Czy
zauwazyt, ze ptaszka nie ma w klatce? .. Co ja mu po-
wiem! co ja mu powiem!” tzy strumieniem ptynety jej
po twarzy. Przez ostatnie dwa dni czuia sie bardzo nie-
szczesliwg. Oijciec byt dla niej surowszym niz zwykle,
matka ani razu jej nie popiescita, a Tadzio i Ro6zia wy-
rzucali jej ciagle, ze zabita szczygietka. Postanowita od-
ktadac¢ pienigdze, ktdore od czasu do czasu dostawata od

lof

r odzicow i kupi¢ bratu innego ptaszka.
dzie z tego zadowolony?

— ,Co ja mu powiem!... Co ja mu powiem!— po-
wtarzata ciggle, szlochajgc rzewnie.

Ale czy on be-

Nagle ustyszata ciche miauczenie. To Peretka sie-
dzi pod drzewem. Helenka czuta sie teraz tak opuszczo-
na i nieszczesliwg, ze nawet towarzystwo zwierzecia byto
dla niej pociecha. Wozieta Peretke na reke i glaskac ja
zaczeta, a kotka odzwyczajona od wszelkich pieszczot,
mruczata gtosno,
wdziecznosé.

chcac tym sposobem okazaé¢ swag

Nagle Helenka zadrzala. To Stefan jg wota po
imieniu! Po chwiili ustyszata odgtos szybko zblizajgcych
sie krokow i Stefanek ukazat sie na zakrecie alei.

— Hal
ku niej.

Helenka nie prébowata juz uciekac.

— Przepraszam cie, braciszku — rzekia, gdy chto-
piec byt juz blisko — przepraszam cie bardzo, ale zapo-
mniatam o twoim ptaszku.

znalaztem cie wreszcie!l —wotal biegnac

— Dlaczego o nim zapomniatas? — krzyczat Stefa-
nek tupiagc nogami ze ztosci. — Tyle razy prositem cie,
abys mu dawala jesc¢!... Poczekaj, odptace ci za to!

Grozba ta oburzyta Helenke.

(d. ¢.n)

ZAGADKA.

Nie sadz nigdy bys byt sam,

Bo ja zawsze z tobag;

Gdzie sie ruszysz, tu czy tam,

Wiedziesz mie za soba.
Obraz miodych twoich lat
Ja ci chetnie daje —
Wszystko czem cie darzyt Swiat
Ubarwie, umaje.

Lecz i zycia twego trud

tez gorzkich, bolesci

Jak przez wielki jaki cud

We mnie sie tez miesci.,
Cierpien dawnych ostry miecz
Z rak mych znéw cie krwawi,
I nie ujdziesz od nich precz,
Chociaz cie bodl ditawi.

I ztaczeni tacy wraz

Wocigz dgazym za soba,

Bo mnie nawet zebu czas

Nie rozigczy z toba.
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EAMIGEOWKA KRATKOWA,
od Jaskoiki dla czarnej Perelki.

I & Zapetni¢ 9 kropek lite-
2 o rami w ten sposéb, aby
3 Co rzad oznaczony litera-
4 o A, rami: a, b, c, d, e, f, g,
5 - - - - e _._._ h, i, zlozyt nazwe wy-
6 e f spy, kres pierwszej po-
T g * drézy Kolumba. Zna-
8 h czenie wyrazow: i. Na-

zwa alfabetu starosto-
wianskiego. 2. Miasto
w Mongolii w poblizu Muru chinskiego. j.3. Miasto tu-
reckie na zachodnim brzegu Azyi. 4. Narzedzie do mie-
rzenia zawartosci tlenu w powietrzu. 5. Miasto na poin.
brzegu Afryki, zatozone przed Chr. 6. Miejsce ufortyfiko-
wane w prow. Baku, w okolicy ktérego wydobywa sie
gaz z ziemi, uzywany przez mieszkancow do gotowania.
7. Nazwa jednej potowy N. Zelandyi. 8. Roslina, z rodzi-
ny tredownikowatych rosnie u nas na piasku. 9. Miasto
w gub. wilen.

ROZWIAZANIA DO N-ru 46-go.

Szarady: Laska — taska — Maska.

Zadania konikowego:

lle kto ma cierpliwosci,
Tyle ma madrosci.

tamigtowki sylabowej:

1. Odyssea. 2. Kameleon. 3. Tarent. 4. Apollo. 5. Wul-
kan. 6. lloci. 7. Aru. 8. Ninus. 9. Irtysz.
Oktawian i Antoniusz.

Skrzynka do listow,

P. K. K. Mysl wyrazona w zakonczeniu przystanej nam
powiastki jest piekng, sama wszakze powiastka, jakkolwiek napi-
sana gtadko, nie liczy sie do rzedu tych, przy oddawaniu ktorych
do druku moga sie stawia¢ warunki, bo nalezatoby w niej niektore
ustepy przerobi¢. Tidmaczen w ogdle dajemy bardzo nie wiele
i mamy juz zajmujgce sie tern osoby.

P. J. R. w Boguszynie- Ostatnie wiersze poprzedniej od-
powiedzi stosujg sie do tego, 0 co pani nas zapytuje.

Kochana Czarna Peretko, poruszasz w liscie swoim kwestye
niezmiernie wielkiej wagi, ktérej rozwigzanie zaprzata najpowaz-
niejsze umysty. W samej rzeczy, z humanitarnego punktu widze-
nia, wojna jest jedng z najwiekszych klesk i zapewne kiedys, gdy
sie podniesie poziom moralny ludzkosci, zniknie z powierzchni cy-
wilizowanego S$wiata. Zaprzeczy¢ sie jednak nie da, ze tej to
witasnie klesce zawdziecza poezya natchnienie, pod wptywem Kkto-
rego powstaly najwspanialsze jej utwory: epopee. Posiadajg jg
wszystkie prawie narody starozytne a zawsze jest ona bohaterska,
to jest opiewajgcg wojenne czyny tak ludzi jak i bogéw, ktorych
udziat w akcyi pozwala zaliczy¢ epopee do rzedu mitycznych.
Takiemi wilasnie bywajg pierwotne : u Grekow lliada i Odyssea,
u Hinduséw Mahabharata i Ramayana, u Zenddéw Szach-Name,
u Finnébw Kalewala, u Germandw Gudrun i Nibelungi, u Skandy-
nawow Sagi, u Czechéw Sad Libuszy i piesni zawarte w rekopisie

HosBOieHo 1JeHsypoio. BapmaBa 31 OataSpa 1892 r.

Krélodworskim.  Wszystkie one czerpig tres¢ swoje z miodzien-
czej doby zycia narodéw i odtwarzajg w piesni to, co da-
wno juz istnie¢ przestalo lub istniato jedynie w fantazyi ludu.
Epopee, powstate u naroddw, stojgcych juz na wyzszym stopniu
rozwoju cywilizacyjnego—epopee historyczne—takze wojne biorgc
za przedmiot i z wojownikéw bohateréw sobie czynigc, apoteozg
wojny sg niejako. A teraz przechodze do odpowiedzi na drugie
twoje pytanie: ,czy organizatorowio Kolonij letnich stale juz
pamietajg o potrzebach dzieci, ktore w lecie na wie$ wysetali”.
Nie, moja droga czyni€ tego nie sg w stanie, i tu wtasnie otwiera
sie ofiarnosci dobrych serc niezmiernie szerokie pole. Dzieci, kto-
re z pobytu na wsi korzystaly, sg po wiekszej czesci dzie¢mi ubo-
gich rodzin; wrécg odzywione, wzmocnig sie na sitach, ale pomimo
to troska 0 zaspokojenie ich potrzeb nie przestaje ciezy¢ na sercu
rodzicow. Wyzywi¢ je trzeba przez zime i odzia¢, a to dla ubo-
gich najciezszy ze wszystkich wydatek. Kto wiec tej potrzebie
dzieci zado$¢ uczyni obdarzajgc je znoszonem juz ubraniem, ten
spetni  prawdziwie dobry uczynek, utatwi bowiem tym biedactwom
chodzenie do szkoty lub zajecie sie jaka$ praca, chociazby malu-
tki ale pozadany dochdd przynoszaca. Odpowiadam Czarnej Pe-
retce, ale do serc wszystkich siostrzyczek moich, do serc waszych
takze, starsi i mtodsi braciszkowie, odwotuje sie wszystkim wam
Z serca sprzyjajaca.
Gotabka.

Nie jestem ja tak uczonym, za jakiego mie masz Imienniku,
zdaje mi sie jednak, ze sie nie omyle nazwawszy twoja odpowiedz
dobrg. Przechodze myslg caly wiek <1\ i nie widze w nim po-
tezniejszego monarchy nad Karola 1v. Mianowany cesarzem przez
przeciwnikdw Ludwika Bawarskiego, dopiero w rok potem, po nagtej
Smierci Ludwika, wstapiwszy na tron, otrzymat od papieza korone
cesarsko-rzymska, po ojcu za$ odziedziczyt czeska. Oprdcz tego,
to przez zwigzki matzenskie, to dzieki swej zrecznosci dyplomatycz-
nej, to wreszcie drogg kupna, nabywat kolejno: Marchie Branden-
burska, Luzacye, ksiestwo Swidnickie i Szlgsk, posiadat wiec ogrom-
ng przestrzen: od granic Austryi do brzegéw morza Baltyckiego-
Chociaz zarzucajg mu Niemcy opieszatos¢ w sprawach Cesarstwa,
Czesi jednak stawig pamie¢ jego, i w ogdle zdaje mi sie, ze Ed-
ward 11l nie moze wytrzymac¢ z nim por6éwnania. Wiem to, ze
z charakteru i z walecznosci pozyskat stawe pierwszego w Europie
rycerza, ze znosi¢ nie mogt lenniczej zaleznosci od krolow francu-
skich, ze okryt sie stawg wojenna.

Pokonat Dawida Bruce’a i zmusit go do ztozenia sobie hotdu,
ale zwyciestwa jego nie wiele przyniosty Anglii korzysci, a zdobyte
ziemie francuskie zostalty mu odebrane, tak, ze w koncu posiadat
tylko na lgdzie stalym trzy miasta: Calais, Bordeaux i Bayonne
Bardzo to dobra zabawa takie zadawanie sobie pytan historycz-
nych, na ktére da¢ trzeba wymotywowang odpowiedz. Umyst
pracuje wtedy z niestychang szybkoscig, zeby sobie w mig wszy-
stko przypomnie¢ a taka gimnastyka na dobre mu chyba wycho-
dzi. | ja tez przeskakuje od przedmiotu do przedmiotu aby od-
powiedzie¢ Marynarzowi, ze chociaz w XII podobno wieku odkry-
to te wlasnos¢ magnesu, iz jednym koricem zwraca sie ku bieguno-
wi kuli ziemskiej, to jednak dopiero w r. 1300 Flavio Gioja, rodem
z miasta Amalfi, osadzi! magnesowg iglice na trzpieniu, urzadzit
pod nig obwod kota, podzielony na 8 czesci (N. 0. S. W. N O.
SO. SW. NW. jednem stlowem zrobit kompas, ktérego wyna-
lezienie stanowi epoke w zeglarstwie. Kto wie, czy bez takiego
udoskonalenia zeglugi, odkrytgby zostata droga morska do Afry-
ki okoto Indyj oraz do Ameryka, gdzie projektowang jest na rok
przyszly wystawa, niezmiernie zajmujgca umysty catlego Swiata.
Cos$ styszatem, ze Gotgbka pisa¢ ma do was o dywanie, ktory stad
idzie na wystawe do Chicago, oraz o szczegélnych jakich$ szachach,
majgcych towarzyszy¢ dywanowi; opisze to ona niezawodnie piekniej
nizbym ja potrafit, bo ja jestem tylko od odpowiadania na pytania,
wchodzace w zakres przebytych juz przezemnie kurséw. Wierz-
cie mi, koledzy, ze czynie to zawsze jak najchetniej w dowdd
szczerej kolezenskiej zyczliwosci.

Jozio.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



